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Resposta à interpelação escrita apresentada pela  

Sr.ª Deputada à Assembleia Legislativa, Lo Choi In 
 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte resposta 

à interpelação escrita da Sr.ª Deputada Lo Choi In, de 17 de Dezembro de 2021, enviada 

a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 265/E177/VII/GPAL/2021, de 29 de 

Dezembro de 2021, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 30 de Dezembro 

de 2021:  

 

1. e 2. O ajustamento global das políticas de benefícios das tarifas de autocarros carece 

de um consenso no seio da sociedade. Nesta fase, o Governo da RAEM não 

dispõe de qualquer plano concreto, continuando a auscultar e a analisar as 

opiniões sobre esta matéria. 

 

3. Foram estipuladas as normas para assistência financeira sem restringir o número 

máximo de frequências de partidas dos autocarros, de modo a assegurar as 

necessidades de deslocação dos passageiros. Nos novos contratos foi 

introduzido o indicador “número médio de passageiros de cada viagem de 

autocarro nas horas de ponta” que visa a prestação do serviço com frequências 

suficientes durante esse período. O grau satisfatório é um dos factores a 

considerar nos cálculos do montante de assistência financeira a atribuir. Quanto 

maior for a lotação registada no autocarro, menor será a classificação obtida e o 

montante em causa será correspondentemente cortado. Para mais detalhes, 

consulte: 
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O novo contrato de autocarros entra em vigor no 

dia 1 de Janeiro (WeChat) 

 

Esta Direcção de Serviços tem vindo a recolher, através de diversos meios, as 

opiniões do público sobre o serviço e as necessidades de autocarros, tendo sido 

reduzida a média do tempo de espera de 6,9 minutos, em 2019, para 6,5 minutos, 

em 2020, e para 6,3 minutos nos primeiros onze meses de 2021. 

 

Director dos Serviços para os Assuntos  de 

Tráfego, substituto 

              Chiang Ngoc Vai     

                       12 de Janeiro de 2022 


